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Para preparar una excelentfe agua de mesa,
nada hay mejor que las
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FL HOMBRE. QUE RIE

Segan la novela de VICTOR HUGO, por CONRAD VEIDT y MARY
PHILBIN :

EE BRESIDENIE

Por IVAN MOSJOUKINE y SUZI VERNON

LEGIONARIOS

Por NORMAN KERRY y MARY NOLAN

RAFAGAS DEL PASADO

Por CONRAD VEIDT y BARBARA BEDFORD

EL. AGUILA SOLITARIA

Por RAYMOND KEANE y BARBARA KENT

EL. CORAZON DE UNA NACION

Por GEORGE SYDNEY y PATSY RUTH MILLER
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DIBUJOS ANIMADOS DEL = 6&" (?H«th, :
CONEJO BLAS - gosa de Medianoche -
fupy . B_Otm de Paz '
pef;cwas g =

§ Comicas, especiales, de Al Wil
i son, del perro “Dinamita” y de
il Fred Humes,

Veinticinco gracfosisimas

comedias

VALENCIA

Las PRODUCCIONES UNIVERSAL siempre van a la cabeza

CASA EN BARCELONA: Valencia, 233
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CINES PARIiS Y RIALTO

SEMANA NORMA TALMADGE

HOY, jueves, éxilo enorme de

LA ETERNA LLAMA

Magistral interpretacion de Norma Talmadge, Adolphe Menjou
y Conway Tearle

MANANA, VIERNES, cambio de programa

CENIZAS DE 0DIO

Interesantisimo y emocionante film de época

Genial creacion de Norma Talmadge y Conway Tearle, a los que
secunda el famoso actor Wallace Beery

DOS SELECCIONES GAUMONT DIAMANTE AZUL
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Director técnico y Administrador: S. Torres Benet

Gerente: Jaime Olivet Vives

Director literario:

Nam. 151

Mateo Santos

Redaccién y Administracién: Paris, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 72513 - BARCELONA

Redactor jefe: Enrique Vidal
Director musical: Maestro G. Faura

L e L L

20 DE JUNIO DE 1929

CONCESIONARIO EACLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA:

Direccién en Madrid: Madera, 30, 1.°, dcha.
Director: Domingo Romero

Sociedad General Espafiola de Libreria, Diarios, Revistas y Fublicaciones, S. A. ¥ Barbard, 16, Barcelona : Ferraz, I, Madrid : Primo de Rivera, 20, Irtin

ox lantas las revislas dedicadas al cine-

matégrafo y tan pocas lag arlislas ci-

nematograficas, que a poco que de ellas
se diga el lema se agola pronto. Estas revistas
nos han dicho c6mo frabajan las arfislas,
c6mo les hacen ¢l amor, lo que ganan, a la
hora gue se levantan, a la que se acueslan,
lo que hacen sus hermanos pequoenos, la ma-
nera de manifestar el odio hacia sus respecti-
vas suegras, los perros que tienen, los pajaros
ijue_poseen, los vestidos que usan, lo que co-
men, lo que gastan, lo que andan, lo que
permanecen sentadas, las coszas que dicen a
la hora del crepiiscule, las que expresan en
las horas matutinas, las que hablan al medio-
dia, el color de log ojos, el color del eabello,
el color del cogofe...

Y no habiendo posibilidades de ir mds lejos
en la descripeién de las arlistas, ahora las
revistas del género se dedican a describir a
las mamds de las artis Luego comenzare-
mos a degeribir a los papds y mds tarde a lag
abuelas, a las tias, a lag primas segundas y a
las primas carnales, y asi sucesivamente has-
ta agotar y dejar completamente seco el drbol
genealdgico.

Yo no podia por menos de intervenir en
este debate de las mamds. A mi, la verdad, las
mamds de las artislas siempre me han pare-
cido bastante cémicas. En la mayoria de los
cagos constituyen una especie de apendicitis
que no hay operacién quirirgica capaz de
extirpar. Si estas mamds no vistieran fan
ridienlas y no hablaran tanfo de los éxilos
de sus hijas, serfan acepfables y merecerian
el respeto que la liferatura ha concedido a la
madre. Tal como hoy andan por el mundo,
esas mamds no son respeladas ni por la lite-
alora, ni por la pintura, ni por la eseulfura,
ni por sus propias hijas.

Si en el feafro la mamd de la artista resulla
lan pesada e initil como las armaduras anfi-
zuas, en el cine la mama de las estreHas
viene a ser, salvo error u omisién, una espe-
cie de pedrizco en el firmamento. Las mamds
cinematograficas pueden dividirse en dos cla-
ses. Bueno; pueden dividirse en las clases
que les venga en gana; pero a mi se me anto-
ja dividirlas en dos clases. Y deben darse por
satisfechas ; porgue, gfigirese usted que se
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me antojara dividirlas en rodajas?

Las mamés nefastas

Esta es la primera clase. Una primera clase
(ue mds bien parece tercera. Se caracterizan
estas mamds por su afdn de mefer la pafa,
dicho sea para no hacer uso de eufemismos.

Ahi tenemos el caso de la pobre Betty Bron-
son. Betty Bronson, como lo ha demosirado
en su 1ltima produceién «Sonny Boy», es una
muchacha que a su belleza une admirahles
cualidades como actriz, Betty Bronson hace
liempo que debiera ser estrella. Sin emhbargo,
no lo es por culpa de su madre. Ista mama
se inmigcuye en todo y es Ja que dicta los
papeles qque ha de desempefiar su hija. Pero
como resulla que a la madre, a pesar de sus
actitudes no la han hecho direciora, los ver-
daderos directores han decidido prescindir de
la hija. De aqui que Betfy Bronson se en-
cuenire postergada.

iQuién se acuerda hoy de Mary Miles Min-
ler? Pues era una muchacha muy buena, su-
perior a muchas estrellas de las que en la ac-
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Dos clases de mamas
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tnalidad fulguran en las revistas cinematogra-
ficas. Sus continuas desavenencias con su
madre, que inclusive la levaron al juzgado,
aburrieron de tal manera a direclores y em-
presas, que no le quedd olro remedio que
renunciar para siempre a la pantalla.

Virginia Lee Corbin [ué una artista precoz.
Apenas levantaba unas palmas del suelo cuan-
do encantaba a los que la contemplaban ha-
ciendo monerias. Como la chica a veces se
empefiaba en que le dieran un «corrosquiton
de pan y la compraran caramelos, su mamé
se encargaba de su enidado. La chica ecrecid,
como crecen todas las chicas si no se mueren
antes, v la madre, que carece en absoluto de
memoria, se olvidd por completo de que habia
crecido e ingigtio en confinuar proporcionando
a la hija idolairada los «eorrosquitos» de pan
v los caramelos cuando se portaba bien. El
resultado no ha podido ser mds lamentable.
Hoy no se encuentra a Virginia Lee Corbin
en la portada de la mds humilde revisfa cine-
matogrdfica. No hay quien la contrafe por no
oir a la madre.

Un caso reciente lo tenemos con Lily Dami-
ia. Ta fragil artista francesa aparecid en
ITollywood con wvarios batiles v una mama.
1Y qué mamd! Cuando esfa excelente sefiora

s¢ destapaba y comenzaba a verfer en cata-

rala roidosa el diccionario francés, se ponia

imposible. Ya en Francia, en Inglaterra y en
Alemania, lag gentes de cine, cansadas de
oirla, pensaban adquirir a prorraleo un buen
tapabocas para madame Damifa. En Norte-
américa le presentaron el dilema: o =e iba
sola de nuevo a Francia, o se llevaha fambién

Mdquinas para coser y bordar
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Las de mejor resultado
La célebre rapida
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a la hija. Lily, sacrificdndose en aras del arte
v, dicho sea aqui en confianza, cansada como
estaba de aguanlar a su impertinente mamé,
la dejé que una mafnana se fuese de nuevo a
la palria adorada de la Marsellesa. Desde en-
tonces estd trinnfando Lily Damita.

Ilay muchas mamas como las que quedan
indicadas. Para muesira bastan cuatro ma-
mis. Tornemos la hoja para hablar de la se-
gunda clase de madres, que es por cierto, la
mejor.,

Las mamds hermanas

Existe luego el lipo de mama gque desanda
el tiempo. Mamds que a medida que sus hijas
erecen ellas van reduciendo de edad hasta que
llega un momento, verdadero momento de pe-
ligro para la mujer, en fque la hija ascen-
diendo v la madre descendiendo, se encuen-
fran v se convierten en hermanas gemelas.

1 Qué roméntico! Yo no veo por qué la
literatura no ha reservado nn puesto de honor
para la madre que, ademds de serlo, se con-
vierte luego en hermana -de la hija. Y si es
necesario hasta pasa por hija de la hija. ;Y
quién sabe si hasta por niefa de su propia
hija !

Estas mamds desaprensivas suelen vestir
de .corto, se recortan el cabello todas las se-
manas, se maqnillan, hacen ejercicio para
evitar adiposidades, comen un plato de
«spaghettin una vez por semana y se desayu-
nan con limén. En las juergas de sus hijas,
esas juergas que organizan los médicos en
Hollywood para mantener su clientela, nunca
faltan las mamds hermanas. Y en algunas,
como en el caso de Behé Daniels, hasta la
abuela es una hermana. La ahuela de Bebé
Daniels, en las fiestas que organiza su niela,
no crea usted que se dedica a jugar a las
prendas o hacer solitarios. Practica la quiro-
mancia y «echa la venlura» como una gitana
del Albaicin. Es una abuela jacarandosa. | Y
si azi es la abunela, eédmo serd la madre !

La mama de Dorothy y de Lilian Gish es
otra mam#d hermana. La llevan a fodas partes
y jamds manifiesta asombro por muchos afre-
vimientos que vea, ¢Qué quiere usted? Es
una mamé que nacié para ser ccarabinan,

La mamd de Mary Pickford también era una
excelente sefiora- que jamds imponia su vo-
luntad. jCémo serfa de buena, wque la pobre
s0 murid ! Ahora que eso si, jamds logré po-
der pasar por hermana de Mary. Para conge-
gunirlo le hubiera sido preciso reducirse a la
edad de siete afios, y este achicamiento no
puede conseguirse por procedimientos nata-
rales. Dudo que se consiga artificialmente por
medio de una maquina nenmética,

En cuanto a la mama de Joan Crawford, la
nneva estrella, al saludarlag hay que pregun-
larles cndl es la mamé y cndl es la hija. Esto
les sirve de diversién v les da mofivo para
que cuando se acerca alguien, finjan la voz, ¥
prégunten : «¢No me conoces, no me €o0no-
ces? La vida es para Joan Crawford y su
mamd un continuno carnaval.

Con mamds asi es facil ascender en el cine-
matéegrafo. En lugar de resultar un impedi-
menlo sirven de ascensor.

Aurerio Peco

Nueva York, junio.

(Prohibida la reproduceién de un modo ab-
soluto.)




iRitmicos pasos de un dramatico cal-
variol.. Carnavall.. Entonces una adorable
muchacha que pierde su cabeza por un
joven oficial que lUnicamente queria jugar
con su amor.. He aqui

despertar

en que la bellisima

se nos muestra mas refulgente, secundada por

Walter Byron

Una historia del alma humana, infla-
mada por ardientes pasiones y turbada
por un profundo drama..... Una novela
que le ascendera a las cumbres de la
felicidad..... Véalo.

Cada produccion una maravilla de arte
%
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M. André Roanne,

André Roanne con Dolly Davis forman la
pareja francesa por antonemasia en los estu-
dios de Berlin. Corren paralelos sus triunfos,
aunque a decir verdad, los de Roanne datan
de fecha més remota, ya que gus primeras ar-
mas en el cinematégrafo les hizo alld por el
1916, antes de ser movilizado en las filas de
los combatientes franceses. Su descubridor fué
Gaston Ravel. De aquella fecha han sido, ya

el aplaudido actor

olvidados los primeros films que le dieron ce-
lehridad, entre ellos «La misma sangre», «En
miizica», «Madame Flor de Nieve», «Alrededor
de una sortija», «El sefior Pinson, policia» y
otras. Sucesivamente trabajo a lag érdenes de
J. Feider, interpretando el rol principal en
«UUna mujer de cabeza» y «De pies y manos».

Dos afios de servicio militar en artilleria
icieron vacilar un poco su vocacién, y a su

licenciamiento dudo entre la banca y el cine-
ma, optando por este 1ltimo, alistdndose bajo
las banderas de Massard en La Atldntida. Co-
mienzan a florecer de nuevo log rosales del
triunfo para André Roanne. Las flores de sus
nuevos éxitos sg lHaman «La hembra desga-
rraday, «Lag alas se abren», «cHantigen, «Mamén
Pierren, «La evasiénn, «Log oprimidog», «Vio-
letas imperiales», «La tierra prometida», efcé-
tera, etc. Mal se aviene Roanne con las inter-
pretaciones que le asigna Henri Roussgel, de
un fuerte dramatismo, habiendo encarnado
principalmente papelitog de galancete, un poco
banal. Esto no puede decirse en detrimenfo de
su buena fama. Lo principal es destacarse y
adquirir una personalidad dentro de la escena,
v André Roanne puede ufanarse de haber con-
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quistado todos los piblicos por su trabajo in-
superable ‘de galin amoroso. Su popularidad
en este sentido es codiciable. No hace mucho
un gran critico francés, Jacques Faneuse, hacia
resaltar su figura como uno de los més emi-
nentes actores de la pantalla francesa por su
nacionalidad, aunque univerzal por sus éxitos.
«Ser un joven actor eémico — dice el aludido
critico francés—, sabiendo dosificar en sus in-
terpretaciones €l humorismo, la nota ¢émica,
mantenida en un perfecto equilibrio, sin gue
la cierta sencillez no linde en las fronteras de
la innocuidad ni la insistencia de su comicidad
traspase los hifos de la bufoneria de mérito
que no estd al alcance de fodos. La multipli-
cidad de expresién que esfas inferpretaciones
requieren, no es condicién asequible facilmen-
te, pues ge necesita un olvido de sf propio para
identificarse con su papel, sin que, por ofro
lado, surja esa preocupacion constante de mu-
chos galanes que todo lo sacrifican a «eslar
siempre bellos.»

Andreé Roanne tiene en su aspecto algo de
lo que los franceses califican de «smarl»; su
figura bien decouplé, de aire deportivo, simbo-

liza gentilmente a esta juventud moderna, gque
por nada afecta preocupacién; sus musculos
juegan sin cesar, y bajo el rdpido batir de sus
pdrpados, sus ojos expresivos. loman un aire
grave sin amaneramiento.

—¢ Qué film prefiere de todos los que ha in-
terpretado? — le pregunto.

—3in duda ninguna «Chaudon Poids», por
su cardcter deportivo.

—¢ Y luego?

—Todo ese linaje de comedietas gentimenta-
les que vengo desempefando, y por las que el
publico me ha consagrado: «La butaca nime-
ro 47», «Mademoiselle Josetter, «Mi mujer»,
«La chocolaterita», «Jotte y su chanza», que
realicé con Carmen Boni, y «La maravillosa
jornada», que terminé hace poco con Dolly
Dayis.

—¢ Quién duda que hombre como usted serd
un ventajoso jugador en el juego del amor?
—~ inquiero: ;

Y con aire un poco displicente, sonrfe

—Adoro los viajes — agrega—. Tengo una
facil adaptacién para convivir con fodos mis
camaradag, que me parecen sin excepeién, ad-

oTec:s

mirables. Cultivo la equitacién, la natacién...

—Pero cuénteme usted algo de su vida in-
teresante.

—No gé qué decirla. Cuento con pocas notag
sensacionales en mi vida. Recordaré a msted
que, aungue no soy supersticioso, desde gue
comencé a rodar las escenas de «Violetas im-
periales», tuve el presentimiento de que cae-
ria enfermo por aquella pelicula...

—¢ Y enfermdg?

—Naluralmente. He trabajado con Constan-
ce Talmadge, con Anny Ondra y con Dolly

- Davis...

—Y seguramente — le interrumpo yo — la
que mds le gusta de todas es Dolly Davis, jnod

André Roanne calla; yo siento en el alma
con toda la viva curiosidad de mi feminidad,
que el celebrado actor no se apresure a recti-
ficarme para deshacer las hablillags de los es-
tudios berlineses,

Al gaber que he de publicar su fotogratia en
una revisia espaiola, me expresa todo el cari-
fio que siente por Espafia y cudnto es el agra-
decimiento a tanta admiradora como le ha
golicitado su fotograffa. - IsapEL Roy

OLIVE BORDEN

rive Borpex, estrella de la Radio Pic-
tures, nacié en Norfolk (Virginia).
Es descendiente de irlandeses (Black
Trish, segin se les llama en inglés a los ir-
ses que proceden de espafioles; pues sa-

Siluefas del film

: que alld por el siglo xvi las costas de

Irlanda estaban pobladas por espafioles, que,
segin cuentan, llegaron alli guiados por San

Patricio, que iba por todos los pueblos implan-

tando la religién cristiana).

Olive se educé en un convento de ese mismo
lugar donde nacié y también en la Agnes Aca-
demy de Baltimore, de cuyo lugar pasé a
Hollywood el afio de 1922. Asuntos de carde-
ter econémico la hieieron verse obligada &
trabajar, e ingresd en el cine, en donde en
1923 desempefé un pequeiio papel en una re-
vista, Después fué contratada en forma inds
seria, apareciendo en algunas comedias de Hal
Roach, en las que hizo de pequeila «vam-
piresan. :

Tiene una personalidad simpdfica y atrac-
tiva ; nunca se le ve decaer ni abatirse por los
confratiempos de la vida; siempre esld alegre
v de hroma con las personas con quienes irata,
y siempre tiene una palabra afectnosa para
todos. Es muy graciosa y llena de agudezas en
su conversacién, que la hacen interesante ;
jamas estd de mal humor y tiene gran ener-

' oia y decisién para todo. Se dice que al prin-
cipio de su carrera hubo alguien que casi la
rechazara creyéndola sin cualidades para tra-
bajar; pero clla, pasada su primera impre-
si6n de pena ante este hecho, no desmayd, ¥
decidida supo melerse y abrirse paso demos-
trando lo contrario.

El padre de Olive murié cuando ésla apenas
contaba catorce meszes. Es Ia primera de las
estrellas pequefias «vampiresas», como lo es
Sally Blane, que también trabaja con la Radio
Pictures. -

Tiene mncha gracia para bailar y a veces
improvisa bailes muy interesantes que tienen
algo de charlestén, pero que son de su inven-
tiva. Sus canciones, como algo muy en conira
de sn temperamento bullicioso y alegre, son
tristes y melancdlicas. Probablemente se le
oird cantar en algunas de sus peliculas eon la
Radio Pictures, pues su primera pelicula ha-
blada va, es «Companionaten.

Olive habla netamenle con acento del Sur,
especialmente cuando estd excitada, y sus ojos
ozeuros y bonitos parecen irradiar reflejos
cuando estd emocionada. Todos sus amigos en
log estudios sienten mucho gusto al estar con
ella, pues siempre los rodea de una atmdsfera
de dnimo y contento. Cuentan que algunos fo-
tégrafos tienen verdadero placer en reiratarla,
pues liene una gracia especial para ataviarse
y elegir poses interesantes.

Cunando Olive estd en casa con su madre,
liene mucho interés por hacer los trabajos del
hogar, y es tan buena para hacer papeles de
«vampiresa» 0 novia romdntica, como para

cocinar, hacer pan y preparar jamon. Olive,
dice: «8i los reporteros y gente de prensa se
inferesara por exhibirnos y retratarnos tail

como somos en las inlimidades del hogar,

nuesfros admiradores se convencerian de que

G

las artistas de cine no somos las que s6lo sa-
bemos «coquetear» y dar besos, sino que tam-
bién en la vida real podemos ser buenas se-
norag de casa y sabemos hacer todo lo que se
requiere para hacer la felicidad de nn hogar»

Olive Borden en una magnifica *deshabillé"
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ESTRELLAS DE
HOLLYWOOD

Perfil moral de
Janet Gaynor

ANET GayNOR, en su vida in-

tima, carece de «poser,

Esta sinceridad con que
muestra su cardcter, este huir de
lo falso fuera del alcance de la
miquina fotogrdfica, la hace mis
atractiva. En su casa, Janet Gay-
nor resulta una exquisita mu-
chacha que, sin caer en un sen-
timentalismo decadente, muy si-
glo XIX, conserva en su espiritu
el hdlito romdntico que sienta
tan bien a lag jovenes dé todos
los tiempos, y mejor que a nin-
gunas a las de esta época pric-
lica, fria y materialista.

Sin ser decididamente hermo-
sa, tiene algo que vale més: lo
que los espafioles llamamos dn-
gel y los yanguis ello, Bl rostro
de Janet Gaynor, sin poseer la
perfeceidn de lineas que exige el
canon estélico griego, es expre-
givo y delicado, atrayente y sim-
pitico. Refleja tal bondad, que
uno descubriria ante ella sus
pensamientos mds recéndilos, sin
temer la burla, seguros de que
su sonrisa ecaerfa sobre nuestro
dolor o nuestros pecados como
una caricia {ibia y fraternal,
como un perdén que alivia la
conciencia.

La belleza moral de Janet Gay-
nor se asoma a suUS 0jos, Se

“lrangparenta en su frente tersa y

nitida. Es de esas erialuras pri-
vilegiadas wque se aman en el
momento de conocerlas,

¢ ¥ qué mujer puede ufanarse
de una hermosura mds perfecta
v duradera que éstal

Filosofia de la felicidad

—¢'Hay algiin acontecimienio
exlraordinario en los primeros
anos de su existencia, Janef?

—Ninguno. Todo en mi vida
ha sido vulgar. Suele husearse la
felicidad en los hechos extre-
mados : las pasiones fuertes, las
alegrias esiruendosas, los golpes
imprevigtos, rdpidos de la suer-
le; pero yo estoy convencida de
que de estar en alguna parte, estd
en el suceso cofidiano y normal
en el momento en que la mayo-
rig no percibe por falta de sen-
sibilidad.

—ILa filozoffa sobre la felicidad
es admirable por su sencillez,

—¢Y por qué hemos de em-
peilarnos siempre en complicar
lag cosas y en darles un lono que
N0 rima nunca con nuesiros sen-
timientos mds puros? La desgra-
cia proviene por lo regular de
deformar los hechos, de darles
una imporfancia que al individuo
le parece enorme, pero que a la
Humanidad, que sigue su mar-
cha sin mirar hacia atrds, aun-
que pase dos o mds veces por la
misma hora histérica, la deja

indiferente. Mire usted; Yo me
miro en el espejo del destino con
el rostro sonriente, sin pregun-
farle jamds lo que me traerd ma-
Hana. Y sea lo que sea, bueno o
malo, lo considero un hecho na-
lural, nn capitulo de mi vida,

Janet Gaynor cuenta su vida

letras. Més tarde continué mis
estudios en la escuela superior
de Melbourne. Y, finalmente, en
1923, me gradué en la escuela
Politécnica de San Francisco.

—¢Sentia usted ya aficién por
el cinep

@AN&T GAYNOR m Y2, GIRLS WANTED” witstar rox Artracrion

Janet Gaynor, la estrella mds joven de la Fox

jocoso o dramdtico, dictado por
Dios.

Educacion de Janet. —
iHollywood!

—¢Ddénde ha aprendido usted
todas esas cosas tan bellas, Ja-
net?

—Un poco en los libros y oiro
poco en la vida.

—Pero esos conocimientos re-
quicren, una educacién intelec-
tual seria, disciplinada,

—~Como la que yo he tenido
desde muy nifia. Doce o catorce
afnos de mi existencia, me los
pasé en las escuelas. En la pri-
maria de Chicago, a cuya ciudad
se Irasladaron mis padres recién
nacida yo, aprendi las primeras

—Mi vocacién por el cine pue-
de decirse que nacié conmigo. El
cine ha sido siempre ¢l fema
predilecto de mis conversaciones,
Gon mi madre casi no he hablado
nunca de olra cosa. Ella se refa al
verme imitar a las artistas enfon-
ces mds en hoga. Hollywood era
para mi una palabra mdgica. Y
tanto y eon tal fervor pronun-
ciaba yo el nombre de esta cin-
dad, que a fines del afio 1924 mi
madre deeidié que nos trasladd-
Tamos aqui,

—=Se le abrirfan a usted en se-
guida las puertas de los estudios
cinemalograficos, :

—No lo crea; pasé el calvario
que la mayoria de las muchachas
que llegan aqui de todas partes

por JUAN
DE ESPANA

con la ilusién de hacerse artistas
de cine,

—Pero de todas formas no pue-
de usted quejarse. En ecinco afios
ha llegado usted a ser una de las
mujeres mds célebres de Holly-
wood. :

—Me falta avin mucho camino
que andar para Hegar adonde me
propongo y adonde ofras han
llegado — declara con sencilla y
sincera modestia la linda y dulce
Janet. ;

i L€ cosld a usted mucho tra-
bajo enlrar en la Fox?

Bastante. No se pertenece a
un elenco de la categoria que
tiene el de la Fox, asi como asi.

—Ya sé que esta casa selec-
ciona escrupulosamente sus ar-
tistas.

—31 no lo hiciera asi, no ten-
dria la importancia que fiene.

—CGonformes. ¢Quiere usted
darme los litulos de las produc-
ciones en que ha figurado con
un papel prineipalp

—Vaya usted anotando: «El
beso de medianoche», «El re-
greso de Pedro», «Se necesitan
dos muchachasy, «bl séptimo cie-
Loy, «Amanecer» y «l dngel de
la callen. ¢No son muechas, ver-
dad?

—Pero son de calidad,

—Rlso si. Sobre todo las tres
liltimas.

Y de estas tres, jcudl es la
que nsted prefiere?

~—¢No hay mds remedio que
decidirse por una de ellagp

—No hay mids remedio.

—Pues... «ll séptimo cieloy.
No porgue las ofras dos me pa-
rezean inferiores, sino porque en
ella obtuve mi primer éxito
grande.

Y de amores, cqué?

—¢Qué galdn de los que han
aparecido con usted en pelfeula
€g su preferido

—Gharles Farrell.

—¢ Y de sus amores, no tiene
usted nada que contarme)

—8f, que cada dia estoy més
enamorada de mi arte y quiero
més a mi madre.

—Eso es darle un rodeo a mi
pregunta.

—is que de ofra clase de amo-
res no puedo decirle a usted
nada, porque no los tengo.

—iDe veras?

—Le aseguro a usted que no
he tenido tiempo lodavia de pre-
ocuparme e eslas cosas.

Y Janef me sonrie ¢on la mds
candorosa de sus sonrisas. Y yo
creo en sus palabras,

Hollywood, junio 29,

(Prohibida la reproduceién sin
citar la procedencia.)

ounNNY Mc Brown, primer actor de «(Co-
quetlen, y Joan Bennet, primera actriz
de «Bulldog Drummond», tendrdn los
Principales roles en «Tres fantasmas de la
vidan. Esta pelicula hablada de Los Artistas
Asociados, serd dirigida por Thornton Free-
land, que fué ayudante de Roland West.
Mister Brown tendré4 el rol de un muchacho

para esta pelicula.

Un nuevo director

americano, William Foster en la novela de
Max Marcin, euyo aufor ha eserito el didlogo

Joan Bennet interpretard el rol de Rose
Gordon. Su frabajo con Ronald Colman en
«Bulldog Brummond» ha hecho que se la esco-
giese de nuevo en esta pelicula.

John W. Considine, gerente de produceién
del esindio de Los Artistas
los dos jévenes intérpretes para «Tres Fan-

Asociados, escogio

tasmas de la vidan,

También es misler Congidine -
mente tiene, treinfa afios — quien ha dado a
Thornton Freeland la oportunidad para dirigir
su primera pelicula.

- (que actual-
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Delia Magana, virtuosa del acordedn

Delia Magana, la bonita estrella de la Fox, ademas de ser
una notable artista de cine, es una virtuosa del acordeon.
Claro que no acostumbra a dar conciertos de ese instru-
mento en Hollywood, pero de todas formas si un dia — que
no lo deseamos ni es probable — necesitara ganarse la vida
fuera de los estudios cinematogrdficos, Delia hacia mucho
dinero exhibiéndose por las salas de concierto y por los
teatros de todo el mundo.

Lo que no sabemos es si la bella artista
toca el acordeén de oido... que bien
pudiera ser.

He aqui a George K. Arthur y
Karl Dane, muy ocupados Y
preocupados en la pesca de
ese insignificante pececillo. Y
adonde dirdn ustedes que s¢
les ha ocurrido ir a pescar €se
monstruo marino? Pues nada
menos que a la China, adonde
los autorizé a ir la Metro-
Goldwyn-Mayer, a cuya com-
pania perienecen los dos famo-

sos actores comicos.




Ecos de Hollywood |

L T T LA E TR A R e RURRRRR R R RN TRRRAA AR

Desagravio a Maria Casajuana

ARIA CASATJUANA, rebautizada por la Fox con el nombre de
Maria Alba, me muestra un semanario humoristico de cine,
que se edita en Barcelona, y sefialando con su indice rosa-
do un lugar en unae de las pdginas, me apremia:
usted esas lineas.

Poso un momento la mirada en el suello, y sonrio.

—¢ Peroes esto lo que ln encocora o usted ? jBah !, no vale la pena.

—Si, me molesta y me entristece. Porque es muy desagradable para
mi que en Espaia se me pueda juzgar — a través de ese eserito — va-
nidosa y desleal con un compatriota. :

La bella artista hispana de la Fox estd realmente indignada, Esa
pulla periodistica del semanario barcelonés es de mal gusto. Y, sobre
todo, injusta.

Maria Casajuana es incapaz de negarle el saludo a nadie, y menos
todavia a un campatriota que vino a Norteamérica en el mismo barco
que ella, lonzados por el mismo concurso fotogénico y con la misma
carga de ilusiones iy esperanzas en el espiritu.

Por el contrario, la hermosa catalana de los estudios Fox ha apo-
yuado siempre moralmente, con tenacidad digna, al joven Cumellas.
JSe va a hacer responsable a Maria del fracaso artistico de su compa-
fiero? No, de ninguna manera.

Lo que pasa es que los espanoles somos muy dados a desprestigiar
lo nuestro que es apreciado conto un valor fuera del solar Mspano.

Ese periodista del semanario hwmoristico cataldn debe informarse
mejor de la vida que hace en Hn-’h;u‘r)mf Maria Casajuana, y asi se

convenceria sin esfuerzo que estd sinceramente dolida de que el joven
Cumellas no hayn tenido el érito que prometia su figura y el haber ve-
organizado por la casa For,

sultado u’vqidn en el concurso de Bar-
celona.

Y no es que Cumellas sea wna completa nulidad; es que hay en Ho-
lywood muchos galanes de gallavdo pergenio fisico para que se ad-
vierta su presencia. Tendria que fener cualidades fotogénicas que no
posee para atraer un poco la atencion delos divectores iy de los artistas.
Y cuando no se ha hecho notar yendo al lado de una mujer tan bella
como Maria Casajuana, hay que convenir en que no vale para el cine.
Lo cual es una desgracia para él, pero no una culpa que deba apuntarse

en el debe de la linda espaiiola de los estudios Fox.

I. e E.

Maria Casajuana, la bella espaiiola de los Estudios Fox

Un attista de la Paramount
gue jamds visita el estudio
de la empresa

unoue durante varios afios Douglasg Mac-

Lean ha trabajado continuamente para

la Paramount, atin no ha visitado el

estudio de la empresa. Eslo se debe a que mis-

ter MacLean fiene su estudio propio y en 6l

filma todas sus peliculas, lo que quiere deeir

que no benga a su disposicién los grandes es-

cenarios del eztudio Lasky y los inmensos re-

oursos eseénicos con que cuenta la Para-
mount. ;

En Ja acfualidad, mister MacLean ha ¢o-
menzddo a filmar «El chico del clavel», una
nueva comedia Paramount, en la que, ademds
de MacLean, caraclerizan papeles importantes
conocidos artisfas de universal renombre. En
el estudio Chriztie siguen trabajando en «Con-
fesiones de una coristan Billy Dooley, Bobby
Vernon y Jack Duffy.

Se ha comenzado
a rodar “Lummox

i ha empezado ya la produceidn  de

«Lummox» en log egludios sonoros de

Los Artistas Asociados en Hollywood,
que dirigird Herbert Brennon, director de «Pe-
ter Pany y «El capitin Sorrelly.

Fannie Hurst, autora de la novela, €seribid
el didlogo para esta pelfcula, v es la ayndante
de mister Brennon. Antes de empezar la fil-
macién de «Lummox» =e estuvo ensayando
esfa produceién durante cuatro semanas. Wi-
nifred Westover, esposa divorciada de Wi-

lliam S. Hart, apareeié ante la cimara por pri-
mera vez desde hace ocho afios en su papel de
sirvienta.

Ben Lyon, William olhcr Dorothy Janis,
Edna Murph\' Myrtle :«tr'dam Clara Langs-
nes y Bobby Ullman, forman ]Jalif‘ del reparto.

Willinm Cameron, ijue dibujd el eseenario
de «Bulldog Brummond», «El ladrén de Bag-
dad», «Bl Murciélago», «El Aguila Negran y
otrag peliculas, dibujard también el de «Lum-
Mox».

El cameraman serd Karl Slruss, que en
1928 gand el primer premio en un coneurso
de operadores, organizado por la Academia Ci-
nematogrdfica de Arfes y Ciencias.

Louis Wﬁfheim en
“El canto del lobo

L anligno profesor de Malemdlicas de la
Universidad de Cornell v hoy gran ac-
tor de la pantalla, Louis Wolheim, aca-
ba de poner su firma a un confrato por medio
del cnal la Paramount confrata sus servicios
para que caracterice el papel de villano en «El
canto del lobo», una nueva pelicula que co-
menzard a filmar muy en breve esta empresa.

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades
del Estémago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

Mister Wolheim, como antes decimos, fué
profesor de Matemdticas durante varios afios
¢n la Universidad de Cornell. Un buen dia, su-
cestionado por las glorias de la pantalla, deci-
di6 poner a un lado la raiz cuadrada y las
reglas de compaiia y pedir a John, Barrymore
una oportunidad, Bl célebre actor accedi6 gus-
toso y le ofreciéd un papel de poca 1mp0rtnncm
en «bDr. Jekyll v Mr. Hyde», pelicula Para-
mount que alcanzé un gran éxito. El entonces
principiante decidié dejar en paz los guaris-
mos y los estudiantes y dedicarse por comple-
to al einema.

Siguiendo siempre una linea ascendente y
tomando parte en numerosas producciones de
digtintas empresas, Wolheim recibié la re-
compensa de sus desvelos al conseguir el papel
de capitdn Banderas en «El precio de la glo-
rian. El triunfo que obiuvo con esta caracte-
rizacién hicieron de él una de las grandes fi-
guras de la pantalla. Ese mismo triunfo hizo
que ahora lo escogiese la Paramount para que
caracterice uno de los papeles més importantes
de «El canto del lobo».

Segiin cdleulos de log altos directores de la
Paramount, «El canto del lobo» serd una de
las mejores peliculas de la préxima tempo-
rada. El argumento estd basado en la célebre
novela del mismo titulo de Ferguszon. La di-
recci6n ha sido encomendada al director Vie-
for Fleming, uno de los genios de la cinema-
fografia moderna. En el papel de ;.,,ﬂan apa-
recerd Gary Cooper. La heroina ain mo ha
sido escogida, pero se cree que desempefiard
dicho papel una de las acirices mas populares
del elenco fijo de Ia Paramount,
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Hanni- Weisse _ Michael Bohnen

Warwick

Brigitte Helm
Ward

Durante

toda una
semana se pro-
yectardn en va-
rias pantallas
barcelonesas
las peliculas

Ufa que lograron ma-

yor éxito la aliima

temporada.

Con este motivo, de
gran valor artistico, publicamos los
retratos de algunas de las estrellas
mds brillantes de la constelacion Ufa

“mil Jannings




Bebé Doaniels
en “Rio Rita**

por Laura Galaviz

ox la invasion de las

peliculas habladas ¥y

musicales, las arlistas
de cine se ven en una situa-
cidn para unnas dificil, para
olras

. venlajosa. Ya no les
bastard cer mas o menos bo-
nitas, graciogas y que sepan
solamente accionar bien como
en la escena muda, sino que
tienen que preocuparse fam-
bién por poseer una buena
voz, saber bailar y tocar al-
gin instrumento, aungue sea
el piano. Las peliculag con
sonido y musicales requie-
ren que los artistas tengan
esfas cualidades.

Bebé Daniels es por ahora
una de las artistas que debe

egtar orgullosa de su perso-.

na, ya (ue a su gracia espe-
cial para la pantalla ha unido
la de poseer una buena y me-
lodiosa voz que la ha hecho
ganar el primer lugar entre
las muechas artistas que figu-
ran ¢l reparto para la prime-
ra vy mias hermosa pelicula de
la Radio Piclures, «Rio Ritay.

Despuds e un coneienzudo
osludio de voces entre varias
de las estrellas de esta com-
pania en sus estudios de Ho-
llywood, Bebé Daniels, la
estrella mimada de todos los
piihlicos, fué la elegida para
desempefiar el papel prinei-
pal en esta pelicula.

Desde su ingreso en la Ra-
dio Pictures, Behé Daniels ha
ezfado estudiando canto con
el eminente v bien prestigia-
do profesor Otfo Morando, y
muchos al oir su voz han
quedado sorprendidos, pues
nadie imaginaba que esta ar-
tista a =us gracias y a su ex-
periencia en el cine, uniera
egla otra cualidad gue hoy le
abre amplio paso en ¢l nuevo
género de peliculas que ya
invade la indusiria cinemato-
grifica.

.

Dolores del Rio, en “Venganza’

o
G
e

Miss Lenora Ulric, famosa actriz dramdtica, que ha enirado a formar
parte del elenco de la Fox y que pronlo aparecerd en la pantalla como
protagonisia de algunas de las grandes peliculas sonoras. Miss Lenora

Ulric es una de las favoritas de los: pablicos inglés y norfeamericano.

PASA

LA CINTA

Inconvenientes de la lluvia

iEnTrAS el agriculior sonrie beatifi-

amente v log iﬁl:h(ll@'S florecen,

Edwin Carewe, produclor director

de «Evangelina», de la que es estrella Dolores

del Rio, apuntaba en la cuenta de coste de su
producecion : «Lluvia, 90.000 ddlaresy.

Lo que es una ganancia para el agricullor
ha sido una pérdida para Carewe catoree dias
de Nuvia en el Norte de California; une, en
Laguna Beach, y cualro dias de llover a edn-
taros en Luisiana, han resuoltado nna pequena
fortuna en el aumento del coste de «Evango-
lina», aunque Carewe dice que esto sdlo es
una pequenia contrariedad. 2

«La luvia forma parte de las dificultades
que pueden presentarse al filmar una pelicu-
lan, declara Mr. Carewe.

«Es un faslidio que despucs de haber venido
de tan lejos para la filmacidn de estas escenas,
empiece & llovery, le dijo un amigo.

«lig cierton, replicd el productor. «Es pesa-
do, pero ahora florecerdn las flores silvestres,
y si lag hojas de los drboles empiezan a salir
v la tierra fiene mejor aspeclo a consecuencia
de la lluvia, eslaré encantado por este inei-
dente.

WEl impresionar una cinfa después de haber
Novido es a veees nna necesidad, y es también
un gran remedio para los que son nerviosos.»

Las ventajas de ser villano

~ Hollywood los héroes de la panfalla

se encueniran con que el ser villanos

les reporta mds dinero y les frae me-
jores roles que el ser buenos. Nunca habia
habido tal demanda de traidores como ahora,
v los mejores roles en varias producciones
habladag son para caracteres a quienes antes
se silbaba y que ahora son aplandidos.

Tres peliculas sonoras de los Arlistas Aso-
ciados son testimonio de ello. Chester Morris
rompié el fuego con su interpretacion de jefe
de ladrones en la pelicula de Roland West,
«Ronda nocturna», y ahora Gilbert Roland y
Rod La Rocque deserian de las filas de los
buenos para ingresar en el campo de log trai-
dores.

Roland se prepara a comeler nuevas fecho-
rias en la primera pelicula hablada de Norma
Talmadge, «Tin Pan Alley», que serd dirigida
por Lewis Mileslone, y Rod La Rocgue serd
el traidor de la produceién de George Fritz-
maurice, «La puerta cerrada», en la que Wi-
lliam Boyd actuard de bueno.

Asi, pues, acfualmente los idolog de la pan-
talln maltratan y amenazan a las bellas herof-
nas en vez de profegerlas, y los directores
dicen que esto les dard mds popularidad gue
sus antecesores los héroes del cine silencioso.

Herbert Brenon con

la Radio PFictures

pENON, conocido como eminente diree-
for de eseena, se ha asociado con el
sefior William Le Baron, vieepresiden-
te de la produccién de la Radio Pictures, para
dirigir algunas peliculas de esta compaiia.
La asociacion de estos dos hombres, bien
conocidos en la industria cinematogrdfica, au-
gura un éxito para la Radio Pictures, pues st
talento ha quedado demostrado en varias pes
liculas en las que por mds de dos afios los
dos han colaborado juntos, entre pllag «Beau
Gesten. Bl sefior Le Baron, al hablar de Bre-
non, dice que no s6lo es un buen director,
sino que posee, ademds, un gran falento ar-
tistico. Ofra de las buenas producciones de
Brenon es «Sorrell And som», interesante ¥
hermosa pelicula que hace conmover hasta al
mAs indiferente. También colaboré en «The
Passion Flower», en la que el principal papel
estd a cargo de Norma Talmadge.

—

Esto niimero fia sido visado por Ia censira




NUEVOS ASPECTOS DEL CINEMA

Técnica del film hablado

oN el advenimiento de las peliculas dia-

logadas y de sonidos sineronizados, se

estd regisirando en los estudios cine-
matogrificos de Norteamérica la mayor revo-
lucién jamds ocurrida en la industria. Es el
surgimiento de una nueva téenica ; mejor di-
cho, de una nueva cincmatografia. Al lado de
la eseena muda nace la escena hablada y mu-
sical. Es el séplimo arte que adquiere el don
de la palabra.

Pero no es gélo la innovacién en si lo que
ha producido la revolucién de que hablamos,
sino que también la complicadisima {écnica
que aquella requiere. Ademds, ¢l afin de ade-
lantarse al eompefidor en fla instalacién del
nuevo sislema ; la necesidad de que su insta-
lacién y su funcionamiento sean lo mAs per-
fecto posible ; el empefio en mejorarlo y per-
feccionarlo cada empresa por su cuenfa, y la
conveniencia de adoptar inmediatamente los
dozeubrimientos que conlinuamente se hacen
en este arfe que ahora comienza a halbucear.

A fin de gque nuesiros leclores se formen
una idea del nuevo arte de las peliculas ha-
bladas, daremos a continuacidn algunos deta-
lles’ sobre el mismo, y les presentaremos un
pequeiio panorama de un esfudio cinemato-
grifico donde esas peliculas se impresionan.

Hay fres clases de peliculas auditivas, a
saber: la propiamente hablada, con fodo el
didlogo o parte de €l sincronizado : la llamada
«gcortan, con una cancién o episodio cdmico o
dramdfico de unos pocos minufos de duraeién,
v la que implica meramente una sincroniza-
cién de miisica o de sonidos aplicables a la
pelicula muda. La que actualmente se produce
en los estudios con mayor amplitud y puede
decirse con un grado mayor de perfeceion, es
la propiamenfe denominada hablada, la pe-
licula de fipo corriente, de la cunal se hace
siempre ofra ccopiay muda para los pafses
que no son de habla inglesa. Précticamente,
hoy no se produce ninguna pelicula muda sin
s versién auditiva, ni ninguna pelicula ha-
blada sin su versién muda.

UUna vigita a un estudio cinematogrifico es
hoy, como se comprenderd, snmamente inte-
resante. Los estudios para la «filmaciény de
peliculas aunditivas “han fenido que ser cons-
truidos especialmente. Son de cemento arma-
do. Las paredes son dobles, con un vacio de
aire entre ellas de 30 a 50 centimetros, al
objeto de que no penefre en el recinto el mds
ligero ruido ni la mas leve vibracidn exterior.
Cuando uno traspone el umbral de un estudio
experimenta la sensacion de que pierde el con-
tacto con el mundo exterior. La puerta que
da acceso al escenario esfd guardada cual si
se fratara de una fortaleza, y lo primero que
a uno le sale al encuentro es el grave cancer-
bero que se limita a sefialar un enorme le-
irero en el dintel de la puerla, donde aparece
la palabra «;Sileneio l».

Pasada esa puerta uno se encuentra en una
especie de anlesala del escenario, al eual no
esld permilida la enlrada mds gue a los ar-
tislas y dircelores. En esta antesala, donde
el techo parece perderse en el espacio, 1o
esld prohibido el hablar, pero las palabras
lienen una vibracién fan espeeial y mueren
tan rdpidamente después de pronunciadas,
que uno recibe la impresidn de hallarse en
una espanfosa soledad. Las exigencias del
nuevo arte son el silencio y la acistica, pues
en ol cinematdgrafo audifivo, como puede
comprenderse, fodo es un prohlema de acis-
tica, y los estudios tienen que ser construidos
y dispuestos de fal modo que ni ¢l mdg leve
ruido afecte las voces de los artistas. La vi-
bracién de lag palabras del que habla no deben
mezelarse con las de otro, por euya razdn la
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- vorables para el uno u otro sexo.

Lily Damita,

sueiia en Paris

Hollywood abrié sus
puertas doradas, desde
el primer momento, a
Lily Damita. Pero Lily
Damita suefia en Paris.
¢Qué atraccién ejerce
la “Ville Lumiére”
sobre el espiritu de la
bella artista? ¢ No se
vé cortejada y admirada
en Hollywood ?

Si, todo esto es cierlo,
y sin embargo... Lily
pami!a echa de menos
Paris, porque Paris

adoraba sus piernas ma- |
ravillosas, tanfo como o
las de Mistinguett, y
las deificé como los
griegos a sus mds her-

mosas corfesanas.

Y por eso, Lily Dami-

ta, suefia en Paris.

acustiea estd dispuesia de modo que estas
mueran al ingtante mismao de ser pronunciadas.
En el escenario el problema es también de aciis-
tica, de tal manera, que a veces el cambio de
un mueble de lugar altera las vibraciones de
la voz. Existe, ademds, el fendmeno extrafio
de que haya ciertos lugares del eseenario don-
de la voz masculina suene mal; olros donde
no suena hien la voz femenina. Ezlos lugares
se designan con los nmombres de «hombre» y
amujery, segiin las condiciones acisficas fa-

En €l escenario estdn presentes solamente,
al «filmarse» una escena, el direclor y los
artistas que en ella foman parte, La accidn y
todo lo que alli ocurre es observado alenta-
mente por un individuo llamado «¢monitors,
que estd encerrado denfro de una cabina de
diez .y ocho melros de largo por catoree de
ancho y doee de alto, denfro de la cual, con
la ayuda de un amplificador, percibe clara-
mente fodos los sonidos que se emiten en el
eseenario. Por mediacién de un telélono cuyo
auricular lleva siempre pegado a la oreja el
director de escena, el «monitors va haciendo
observaciones de acuerdo con las cuales aquél
exige la mayor o menor intensidad de voz de
los artistas.

A poco mis de un metro de altura de donde
se mueven los actores, hay una serie de mi-
crofonos suspendidos del techo que recogen
las wvibraciones de sus palabras, las cuales
son regisfradas de la manera mas sutil y per-
fecta por los delicadisimos y complicados apa-
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ralos con que la ciencia ha dotado a la ¢ine-
malografia en este nuevo aspecio.

Las cdmaras fotogrificas que impresionan
las esecenas de la pelicula estdn encetradas
dentro de cabinas a prueba de sonido y estdn
montadas sobre ruedag de goma silenciosas,
a fin de que puedan cambiarse de lugar sin
producir el menor ruido. Las cdmaras folo-
grdficas vy los aparatos registradores del so-
nido frabajan autométicamente al unisono, de
suerfe que la impresién visual y la auditiva
correspondan de manera matemdlica.

Tanto para las peliculas en que la sinero-
nizacién va unida a ellas por medio de discos
semejantes a los del graméfono como para
las que va impresionada al horde de la cinta
de celuloide, el sonido es impresionado pri-
meramente sobre un disco muy sensible de
cera. De este modo, tan pronto la escena estd
filmada, la sincronizacién puede =er probada
Y, en caco necesario, reclificada en sus partes
defectunosas, lo que resullaria easi imposible
v sumamenle costoso si se hiciera terminada
a pelicula. Para evitar ulleriores dificultades
y enormes perjuicios, el «nonitors dispone
en gu cabina de amplificacién de una serie de
luces «de alarma», las cuales se encienden ing
lanfdneamente en el escenario por la presion
de un boldn, fan pronfo como la mds leve di-
sonancia o ruido ineonveniente hiera el tim-
pano de su oido. Cuando esto ocurre, fodo el
trabajo se paraliza inmediatamente, v el direc-
tor trata de averiguar en seguida el origen
del ruido.
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Técnica de la publicidad

La propaganda de un articulo comercial
cualquiera, lo mismo que la de una obra
arlistica o literaria, no puede

ser nunca eficaz si el anuncio
_carece de la accién actuante—

que dijo muy atina-

damente en una con-

ferencia nuestro dis-

tinguido y dilecto

amigo, el jefe

de pubffcr’a'acf

de la Fara-

mount, don

Antonio

Blanco.

Ved aqui, en

esta plana, el

anuncio que la Metro-Goldwyn-Mayer,
hizo en Ameérica de una pelicula de Joan
Crawford. La accion actuante de ese
artistico anuncio, es la efigie de la propia
Joan Crawford, a la que se ha rodeado
de carteles que tienen, a su vez, accion
acluante por lo llamatives y entonados
que resultan.

Buenas formas

Toda mujer hermosa aprovecha la
mas leve ocasion para demostrar que
estd bien formada.

Es ahora la estrella de la Warner Bros,
May Mec. Avoy, la que con pretexto de
colocarse un patin, nos muestra una de
sus piernas bien modeladas y macizas.
Porque no crean ustedes que la deliciosa
artista se dispone a patinar — nada de
eso — lo que ella pretende es que nues-
tros lectores se convenzan de que sus
piernas podrian haber servido de modelo
a cualquier escultor helénico, mejor que
las de muchas célebres y hermosas cor-
tesanas de la antigua Grecia.




Figuras de la pantalla hispdnica

A Valentin Parera, no se le hizo el reportaje que merece

in paradojas, sin deseos de molesfar a na-

die, gin pretender siluarse en una edte-

dra innecesaria, nueslra sinceridad nos
obliga a una afirmacién desagradable: A Va-
lentin Parera no se le hizo el reportaje que
INEerece.

Indiscutiblemente tampoco este intento nues-
tro es el que necesita. Su personalidad artis-
lica, su eunltura, su singularidad de hombre
correclo, sn edueaciéon — ejemplar entre nues-
{ros artislas—, merece un comentarista mas
guspicaz, mds dgil.

Pero también queremos afirmar nuestro de-
seo de que este articulo sea distinto a fodos
cuanfos se le han hecho. Queremos que no
gea un encasillado méds en el escalafén de las
incongruencias. Nueslro objetivo tiende a en-
focar un Valentin Parera perfectamente nue-
vo. Sin estrenar. En casa y en mangas de ca-
misa, como si dijéramos.

e

(Generalmente, todos los apologistas litera-
rios de Valentin Parera—Parera no tiene—mno
puede lener—otros apologistas—Ile presentaron
siempre un poco falseado. Le presentaron en
un plano completamente desenfocado. A ex-
cepeién de Carlos Ferndndez Cuenca — que le
hizo un extenso reportaje biogrdfico—, nadie
se detuvo en su originalidad. Nadie hablé de
<u falento escénico como debié hacerlo.

En cambio sus confquistas, su elegancia figi-
¢n, sus amores con mujeres de vida desorde-
nada y fastuosa, su «alraccién irresistible»
para el sexo contrario, fueron comentadas tal
vez con excesiva largueza.

Es innegable que Valentin Parera posee es-
las cualidades. Pero estas cualidades — ingé-

nitas en el hombre, no en el artista — no son -

precisamente a quienes debe el lugar que hoy
ocupa en la pantalla. Su exaltacién — la de
eslas cualidades — podrd tener un interés méi-
ximo para cierta clase de piiblico—para

ese publico que busca en el cine el ar-
gumento, y solamente le airae de sus
intérpretes el decorativismo de sus fi- -
suras—, pero nunca serd esto una jus-
tificacion que haga olvidar a ese olro
publico que ama al cinema por su po-
tencialidad més esencial: por su arte. |
Arte manifestado en un gesto, en una |
folograffa, en un momento ftécnico, en

¢l zubjetivismo de una escena, en la
vilalidad perfecta de una imagen.

Dos bellos retra
de la bella :
Maruja

Roig.

El dia — préximo — en
que se inicie una «valora-
cion de figuras del cinema
higpénico», Valentin Pare-
ra serd florzosamente la
figura que més singular-
menfe se destague. Parera
8 un caso aislado, nico
en nueslra cinematogra-
fia. En esle pais en donde
— a pesar de su escasez
de niimero — abundan los.
galanes afeminados y los
afectadamente varoniles,
Valentin Parera establece
un ejemplo y aparece en
la pantalla con igual natu-
ralidad, con iguales gestos
que en su vida social.

Ni afeminado, ni burda-
mente rudo, Parera, tran-
quilo, sereno, convencido
de la innegahilidad de apa-
recer en el film como en
la vida — perfectamente
l6gico, perfectamente na-
tural—, deslizase por él
con la firmeza y con la se-
guridad del que conoce su
oblizacién y es capaz de
cumplirla.

Aqui de su triunfo. Sin
esta perfecta asimilacién
— lograda con su culfura,
con su falenfo — a sns pa-
peles, Valentin Parera no

habria logrado significar su per-
gonalidad ni crear un estilo suyo,
personal, inimitable. Como el
que ha ereado.

¥® ¥ ¥

Parera lleg6 al cinema en un
momento i mo definitivo, inte-
resante de nuestra cinematogra-
fia. Era ese momento que sucede
al ensayo y del gque se espera
una obra. [En [Espaiia habianse
hecho muchog ensayos, pero las
obras mo aparecian por ninguna
parte. Se esperaba, por tanto, la
eclosién de una. La revelacion
de un valor positivo al que po-
der cogerse.

Ultimo retrato de Valentin Parera

Esta esperanza fué una realidad palpa-
ble., Y este wvalor cristalizdé en Parera.

A pesar de lo ingrato de su papel en «ll
negro que tenfa el alma hlanca», consiguié
destacarse. Su hallazgo fué la tlnica obra
de su director. De fodos los intérpretes
del film ha sido el tinico que ha quedado,
porque realmente era el tinico que lo me-
recia.

Su alineacién en posferiores bandas ha
cimentado sus méritoz y =olidificado su po-
pularidad espectacular. Hoy, Valentin Pa-
rera -— primer actor cinematografico his-
pano -——os la fignra en la que log buenos
cineistas tememos fijadas nuesiras espe-
ranzas cinegrdficas futuras.

L

Otra de las grandes caracterislicas de Va-
lentin Parera es su sinceridad. Su sinceridad
artistica y sn sineeridad personal. Una since-
ridad que a veces le lleva a ser excesivamente
amargo y a veces gratamente oplimista.

Generalmenie, cnando a un artista de la
pantalla se le pregunfa por su director prefe-
rido, por su mejor compaiiero, por su mejor
pelicula, ha contestado que todo era bueno,
ante el temor de que pudiesen molestarse los
aludidos o silenciados, y no surgiesen nune-
vos coniratos.

Frente a esta generalidad, frente a esla ser-
vidombre de los demds, surge la independen-
cig moral y malerial de Valentin Parera, va-
puleando implacablemente a los valores falsos
de nuestra cinematografia, endiosados y er-
cuidos sobre sus propios fracasos por un cau-
dal de elogios tan [alsos e incapaces como
ellog mismos.

Asi, cuando hablamos con Parera, nos des-
nudamos moralmente y damos suelta a la vil-
vula de nunestra indignacién y nuesiro pesi-
mismo  cinematografico hispano.

Lt Uk

En una de estas charlas frecuentes que 20s-
tenemos con Parera, guejabamonos de la in-
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guficiencia de nuestros directores, y culpéba-
mos a ellos del fracaso de nuesira produceién.
No tienen idea — deecfamos — de lo que
en sf es el cinema. Hacen peliculas como pu-
diesen hacer ofra cosa que les proporcionara
un medio de vida y de la que no entendiesen.
Carecen de un entusiasmo artistico. De ma-
yores preocupaciones. De esiudios. De prepa-
racion. Piensan solamente en un negocio in-
mediato. Su objetivo estd abierto—siempre—
a los efectos teatrales, anticinematogrificos,
econdmicos. Pero nunca le fijan sobre una
imagen pura. Jamds les preocupa superarse
cinegraficamente. ¢No es cierto, Valentin?

—Sf, tiene usted razén en casi todo lo que
dice. Salvo algin caso aislado, no <reo en
ningnno de nuestros directores. No saben lo’
que se hacen. No les preocupa el cine de hoy
ni el de mafiana. No piensan en ese cinema
maravilloso que se vanguardiza en Rusia;
més interesante, mds logico y sincero que
todo cuanto nos puedan fraer de América.

‘Entonees usted, ¢omo yo, como todos los
que amamos el triunfo de nuestra produccion,
no cree en ese porvenir cinematogréfico de
Espafia. Ese porvenir del que se viene hablan-
do hace diez afios.

—No. No ¢reo en él. Nosotros llevamos diez
afios de refraso cinematogrifico. Cuando lo-
gremos hacer — en ¢l caso de que lo consi-
gamos — lo que hoy se hace en Alemania, en
Francia, en Norfeamérica, en Rusia; Rusia,
Norteamérica, Francia y Alemania habrdn
avanzado enormemente y mos serd diffeil al-
canzarles. Este lasire de diez anos que pade-
eemos, nog perjudica mucho, nos impide una
revelacién cinemafografica.

—¢ Y si esto se subsanase exigiendo respon-
sabilidades a los culpables?

—Responsabilidades... ¢a quién? No se con-

Fopulen/Tn_
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seguirfa nada. Somos muchos los responsa-
bles. Es responsable el capital, el elemento
directivo, los artistas, ustedes los periodistas,
los empresarios, el piblico.

—¢ También el piublico? <

—5{. Ese publico que estuvo afios y ainos
aplaudiendo calurosamente nuesiras peores
cintas,

—(Qué fondo de verdad — dolorosa — hay
en sus alirmaciones. Tiene usted razén. Todos
somos culpables. Es una pena ver el estado
de nuesira cinematografia.

—Usted lo ha dicho ahora. Es una pena.
Yo mismo — espafiol de nacionalidad y de
temperamento—, para hacer algo definitivo,
para lograr una situacién artistica y econémi-
¢a mecesaria a mi vida y a mis aspiraciones,
me veré obligado a dejar Espafia y marchar
a Alemania, a Rusia, a Norteamérica. En bus-
¢a de un campo de accién ilimitado. Como
aqui no se me ofrece.

* % %

Hstas palabras de Parera reflejan su tem-
peramento y sus inquietudes. Mientras otros
artistas — que no hicieron nada — levantan
una pira a su fantasfa, Parera, el mds trinn-
fador de nuestros actores, olvida sus frinnfos
y hucea en el obscuro porvenir de nuestra
cinematografia.

Habrd indudablemente a quien esto le pa-
rezca una paradoja, pero a nosotros nos ha
resultado mds — mucho mds — interesante
estas opiniones suyas que fodo cuanfo lleva-
mos leido, relacionado con sus conquistas fe-
meninas, que son, por ofra parte, realmente
auténticas. ;

Juan P1oUERAS
Fotos Leirbag

MARUJA ROIG

arusa Roie en el cinema. Maruja de

Arce en el teatro. Siempre una

fuerte, una potente personalidad
artiztica que la distingue y la singulariza entre
las demds artistas silentes y teatrales.

Realmente, su nombre cinematogrifico es
poco conoecido por el piblico. La culpa no es
suya, gino de las peliculas en que intervino.
Peliculas edifadas en Valencia y que debido a
sus escasos merecimienfos féenicos no logra-
ron llevar su nombre a donde merecia.

Primero en «El idiota» y después en «Justi-
cia divina», Maruja Roig figuré en ellas feliz-
mente. Todavia recordamos su paso en su pri-
mer film — incorporando el papel de Balbi-
na—, y los elogios que suscité en el piblico y
la critica. Su belleza, su gracia, su ingenunidad
un poco picaresca, un poco yangui, unida a
su femperamento, a sus ingénitas cualidades
mimicas, valieron a Maruja sus primeros
aplausos en sus iniciaciones,

Tras «El idiota», un ligero descanso cinema-
togrifico, y seguidamente el rol de protago-
nista en «Justicia divina», junto a Ramén Ser-
neguef y bajo la direceién de Pepin Ferndn-
dez. Luego, lo de siempre: su entrada en el
teatro, ante la inzuficiencia de nuestra einema-
togralia.

Su historia cinematogrifica no puede ser
mds breve, ni més lisonjera. Y no- obstante
este valor positivo de nuesfra escena muda,
sigue — como fantos ofros — sin ofrecérsele
¢l campo necesario a sus aspiraciones, sin ha-
llar un film en el que poder hacer una demos-
lracién palpable de sus condiciones meritorias.
Por esto la lanzamos hoy en nuesfras pégi-
nas. Porque tememos que llegue a malograrse,
porque quisiéramos que nuestros direcfores se
fijaran en ella y la ofrecieran un escenario
amplio — propio a sus acfividades—; un es-

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adquirird
" salud y vigor. "

cenario sin frabas, sin limitaciones, como el
que Maruja Roig merece, no como los gue
hasla ahora se le ofrecieron.

Leonor pE Santa Pora

JAS

‘““Madame X*¢

para adeclgazar

Sefiora: Conserve us-
ted la linea
csbelta de la juventud

Si engordase usted, recuerde

que las fajas ‘‘Madame X‘¢

la adelgazaran sin molestia
ni riesgo algunos

““Madame X°*¢

Pasco de Gracia, 127 - BARCELONA

Leves y breves notas

de Moadrid

EGUN un estimado compaiiero, el elenco
wverdaderamente selecton — jen parte,
camarada, s6lo en parte! — que infer-

pretard la cineversion de «El rey que rabi6y,
lo llenan : Amelia Munioz, Juan Orduna, Pedro
Barreto, Pepe Montenegro, Gerardo Cifridn,
Rafael Crisbal y Antonio Mata, entre oiros
menos importantes,

De director acloard — como es sabido —
Jogé Buseh y de operador Agustin Macasoli.

No obstante esos nombres — algunos, po-
cos, harto apreciados—, seguimos aferrados a
nuegiro parecer de que llevar a la panfalla
«El rey que rabié» es insistir en la mala cos-
tumbre de filmar zarzuelas, cuando lo que
conviene a nuesira produccién es dar notas
originales y no copiadas, adapladas.

% % #

También el traslado al celuloide de «La co-
pla andaluza» es — a nuesiro entender —
una grave egquivocaecidon. Su ¢éxilo featral no
lo justifica.

Y tinicamente seria explicable i se iratase
de una pelicula hablada, por abundar en su
desarrollo las canciones y los momentos para
vistos y ofdos a la par.

Pero pese a la noticia — pesadizsima — de
que than llegado ya los coatro mil kilog de
magquinaria y maferial que componen el equi-
po de cine sonoro adquirido en Nueva York
por determinado presuntuoso empresario ma-
drilefio, lo indudable es que «la copla anda-
luza» es silenciosa, muda. 0 medio muda, pues
desde luego que e ha hecho con el pensamien-
to fijo en los acompafiamientos de miisica y
canfo, en estos novisimos y muy atinados
— claro que no lo podemos decir en serio —
aditamentos especlaculares.

Y si: Ciertamente que tales asunfos-suelen
constituir excelentes negocios,

Mas, ¢no creen ustedes, con la mayor sin-
ceridad, que ya es hora de buscar el dinero
poOr mejores €aminos?

(riticamos a los extranjeros porgue falsean
nuestro ambiente y nuesiro cardefer, y resul-
la que caemos en aquello mismo que ¢censura-
mos. Y que no nos corregimos.

Bsta vez el gefior continuador de la errénea
orientacion es el veterano Ernesto Gonzilez,
melido a dirigente.

Y los actores parlicipantes en «La copla an-
daluza», son: Maria Luz Callejo, Isabelita
Alemany, Javier Rivera, Jack Castello, Ma-
nuel Castején, Kuindés, Pepe Montenegro,
Rafael Crisbal y Félix Tierra.

Gy ey Ll

1Y vaya si nos enmendamosg, =i cambiamos
de rumbo !

Fernando Delgado, el fabricante del” gran
éxito comercial de la temporada titulado
«; Viva Madrid, que es mi pueblol», prepara
la filmacién de la obra de Mufioz Seca y Pérex
Ferndndez, rotulada «Los chatosn.

Y por lo mismo que persigue repetir la
suerte de « Viva Madrid!...» por un procedi-
miento idéntico, lo probable es que no lo ¢on-
siga. Por lo diffciles que son siempre las se-
gundas partes.

¥ XX

«El gexfo sentido». Asi se denomina la pe-
licula breve — de aspiraciones nuevas — que
estd realizando el arquitecto Nemesio Sobre-
vila con el popular Faustino Brefafio, de pro-
tagonista.

_ Tgnoramos més defalles sobre el particular.
Lo (que =i se asegura es que esa cinta — «El
gexto sentido» — vy ofra asaz interesanie —
«Goya que vuelven — de la que es auntor y
elemento eardinalisimo Modesto Alongo, se
distinguen por sus landables propésitos de sa-
lirse de lo conocido, de lo trillado. Y esto es
lo suficiente para que tengan — anticipada-
mente — ambos films nuestra atencién y nues-

tra simpatia.

Er UrtiMo
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Al comprar un piano, instrumento o ma- ( t A SA R I B A S
quina parlante, exija el maximum de

garantia. A tal objeto no deje de visitar la Rambla de Catalufia, nam. 5 - BARCELONA

LAS MEJORES MARCAS PLAZOS LOS- MEJORES ' PRECIOS
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El mundo contra

PRODUCCION PARAMOUNT

Interpretada por Esther Ralston

Lena, una joven campesina vivaracha @

bella, siente el deseo irresistible
de abandonar la aldea donde na-
ciera para ir a Viena, la capital
alegre y bulliciosa, con cuyos
palacios, calles ¥
featros ¢
dos los jévenes )
las muchachags del
[mperio.

lna hermosa
manana, Lena

ARGUMENTO
DE LA
SEMANA




parte de: la apacible y franquila aldea hiinga-
ra, pinforescamente ataviada con el tipico
traje del pais, dejando tras de si a Eztéfano,
un campesino acomodado, pero de mavor edad
que ella, quien en infinitas ocasiones manifes-
tara a la joven deseos de hacerla su esposa;
rero pudo mds en ella Ia alraceién magnética
¢ irresistible de la Viena que fué, que las
promesas de amor y la paz del hogar que le
ofreciera el enamorado Estéfano, quien cons-
tante en sus promesas, jurd a Lena que espe-
raria su regreso, seguro de que, satizfecho su
capricho, volverfa, desengafiada, a la paz de
la aldea.

En un parque de diversiones de Viena, Lena
encuenira a Franz Holz, un bizarro ofieial del
ejéreito austriaco de quien la joven queda
prendada al instante mismo de conocerlo.

Pasan los aiios, y al cabo de cuatro de haber
conocido al joven oficial, por nna frégica iro-
nfa del Destino, las circunstancias llevan a
Lena, como humilde girvienta, al hogar de los
padres de aguél.

Fiel a su promesa de no hacer piiblico su
amor, [Lena oculta heroicamente su pasién ;
pero sus salidas secretas a altas horaz de la
noche, aprovechandoe el suefio de sus palro-
nos, llaman la afencién del portero de la casa,
quien delata a la joven a aguéllos.

Herr Holz, enérgico y austero en cuesfiones
de moralidad, registra la habitacién de Lena,
v en ella encuentra, celosamente guardado, el
retrato de su hijo. Para mayor desgracia, una
tarde dominguera, el portero encuentra a Lena
en el parque con su hijito, una hermosa cria-
tura de unos cuatro afios, fruto de un mal
correspondido amor, y delata el hecho a sus
patronog, quienes la despiden incontinenti; y
Herr Holz, dngel tutelar de la moralidad y bue-
nas costumbres cindadanas, secretario y pun-
tal mds firme de la flamante Liga de cindada-
nos contra el vicio, influye en que la policia
arranque al hijo de los brazos de su madre,
por ser indigna, a log ojos de aguellos inma-
culades varones, de fenerlo a su euidado.

Mientras tanto, el bizarro tenienfe del ejér-
cito anstriaco, el hijo del inmaculado Herr
Holz, el que un dia jurara amor elerno a la
tan hermosa como incauia campesina hiinga-
ra, el que poco a poco iba dejando sobre el
fapete verde de las mesas de juego del Cagino
Militar la forfuna avaramente acumnlada de
los Holz, visitaba sdlo de tarde en farde a
Lena en el humilde pisito que ésta mantenfa
con el producto de su Irabajo de sirvienta y
en el que tenia a su hijifo al cuidado de una
conterrdnea carifativa y buena, antes que la
ley se lo llevara quizds para siempre.

Una noche Lena se dirige al Casino Militar,
a pesar de que Franz se lo fenfa terminante-
mente prohibido, y entrega a uno de los por-
teros un billete, diciéndole que le espera en
la calle, pues un asunto de la mayor gravedad
y urgencia la obliga a ello.

Con los ojos arrasados en llanto, Lena cuen-
ta al militar lo ocurrido con su hijo. Franz es-
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cucha a la joven con una frialdad ¢ indiferen-
¢ia que la aferran. | Si tan s6lo fuviera mil co-
ronas, que es la cantidad que la ley exige de
fianza para la devolucion del pequeiio Franz!
{ Mil coronas ! Pretension vana la de la madre,
pues aguella misma noche Franz perdié en el
juego doble cantidad que aquélla. | No, impo-
siblel... ¥ la infortunada madre tiene que vol-
ver a la soledad de su pisifo, dispuesta a ven-
derse a sf mizma para recobrar a su hijo. Mas,
joh, fortuna!, que semejante sacrificio no fué
necesario, porque alli estaba, esperdndola,
después de recorrer media cindad por encon-
trarla, Esféfano, el campesino rudo y noble
que un dia jurd esperarla.

Eztéfano eseucha con los puiios cerrados la
historia del martirologio de la joven madre, y
cuando ésta ha terminado, lejos de echarle en
cara su proceder, sin duda para no aumentar
su dolor, pone en sus manos todo el dinero
que lleva encima, setecientas coronas, ecanli-
dad insnficienfe, sin embanrgo, para el rescate
de su hijo de las garras de los secuaces de la
Liga contra el v

Cuomplida su misién en Viena, Estéfano par-
te para su aldea decidido a esperar, a esperar
siempre, a la que un dia, vencida y desen-
gafiada, habria de volver a ella.

Con las zetecientas coronas que le diera Es-
téfano, Lena vuelve a la puerta del Casino Mi-
litar, y por ella gale, al poco rato, avisado de
antemano por un portero, Franz Holz.

— Tienes setecientas coronas? — le dice
Franz a Lena—. ¢Cdmo has conseguido ti ese
dinero?

—{Lo he conseguido de un conterrdneo mio ;
pero ain faltan frescientas coronas mds para
completar la canfidad para el rescate de nues-
tro hijo — repuso Lena, dando a la palabra
nuestro una entonacién y un énfasis que llegd
al corazén de Franz.

—Dame el dinero que fienes, bien mio, vy yo
te juro que dentro de nna hora te llevaré las
mil coronas que necesitas. Ve a mi cuarto y
espera, Lena, que alld iré en =egunida con el
dinero.

Una hora después, perdidas las setecientas
coronas ¢€n €l juego, una bala en la sien ponfa
punto final a la vida de Franz Holz ; y dos diag
después del suicidio de éste, los mismos aus-
teros varones (ue arrancaron al pequefio
Franz de log brazos de su madre, a insfanciag
de Herr Holz, encerraban a ésta en una pri-
gi6n correccional por haberse afrevido, en un
instante de humana indignacién, a arrojar a
la cara de los jueces la constancia eserita de
su matrimonio con Franz Holz.

Un dia, al caer de lIa tarde, las campanas y
sirenas de la prisién lanzan al aire sus voeces
de alarma. Lena Smith, la prisionera mimero
tantos, habfa desaparecido de su celda. Poli-
clas y sabuesos, en furiosa hafida, recorrieron
los campos y bosques en husea de la fugiliva,
hasta gque no pudiendo hallarla, abandonaron
la empresa.

Pasaron unos meses, y cuando ya en Viena

nadie se acordaba de la simulténea desapari-
cién de la prisién eorreccional de Lena Smith
y de un asilo de huérianos de un asilado de
unos cualro anos de edad, en una remota al-
dea de Hungria, madre ¢ hijo son recogidos en
la granja de un campesino llamado Estéfano,
que les estaba esperando... e i

Silueta de Esther Ralston, prota-
gonista de “El mundo contra ella*

sTHER Rarsrton, la bella e inteligente ar-

fista de la pantalla, nos ofrece una

emocionante caracterizacion de la pro-
lagonista de «El mundo contra ella», de la
Paramount, que ha dirigido Josef von Stern-
berg. En esta ocasién, nuestros lectores apre-
ciardn, sin duda, algunos detalles sobre la ca-
rrera de la simpdtica v popular arfista.

La carrera artistica de Esther Luisa Ralston
comprende veinte afios de lucha persistente,
a contar desde los remotos dias en que actua-
ba de acrdbata infantil, hasta el momento de
gu consagracién como prominente artista cine-
mafografica.

Esther se crié, como quien dice, en la esce-
na y para la escena. Los padres de la hoy en-
cantadora actriz eran faranduleros, directores
de una compaifia ambulante. Viajaron exten-
samente por los Estados Unidos, llegando a
popularizar ¢l nombre de la «Familia Rals-
ton», con que el miblico conocia a estos dis-
tinguidos artistas. Esther macié en Bar Har-
bor, estado del Maine, y cuando apenas habia
cumplido dos anos de edad, va aparecia en es-
cena con susg padres. Entre jira y jira, Esther
Ralston aprendié a leer y a escribir en un
colegio de Wishington, y luego completd su
educacidon en un colegio particular de Nueva
York. Al llegar a la edad reglamentaria, miss
Ralsfon ingresé en una compaiifa, en €l reper-
forio de la cual figuraban los dramas del tea-
tro clisico inglés, asi como ftodas las obras
principales del teatro moderno.

De tournée por tierras de California, Esther
Ralston fuvo oecasién de demoslrar su habili-
dad como jinete, lo que le valid una ventajosa
oferta para ingresar en una editora de pelicu-
las, en la que triunfé con peliculas de cow-
hoys v de la vida al aire libre en el oeste cali-
forniano.

Un casnal encuentro con Herbert Brenon,
de log estudios Paramount, le hizo obtener un
rol en la pelicnla «Peter Pan», donde did
muestras de gran habilidad dramética, que
pronfo fué apreciada y aprovechada por los
directores de la Paramount. Degpués de in-
gresar en el elenco paramountista, Esther ha
fignrado con huen éxito en «Gente de calidady,
«F] mal de las esposas, «La sinfonia fantds-
fican, «El 13 de la buena suerte», «Esclavo de
las mujeres», «La Venus americana» y olras,
que no acerfamos a recordar.

Ultimamente aparece en «El mundo contra
ella», en cuya interpretacién obtiene un triun-
fo definitivo.

[N

(Conclusion)

Tomé Felipe ¢l fajo de epistolas olvidadas,
reminiseencia de pasados y felices dias, y no
pudo menos que contemplarlas con mirada
triste, en la que brillaba la dulee plegaria de
una ligrima. :

-—¢ Para esfo querias estas carfas? — excla-
mé en actitnd furiosa ella—. Para recordar lo
que dijiste a aquella mujer por quien me des-
preciaste y olvidaste... Dame estas cartas,
Felipe. ;Y yo que c¢ref en tus mentiras!...

Felipe, sin inmutarse, pero sin solfar las
cartas de la mano, volvid a llenar log vasos y
lraté de consolar a Débora con razones

~— Celosa como siempre | [ Celosa como siem-
pre! Ni ain cnando te ofrezco ser todo tuyo
estds contenta.

De repente, obedeciendo a un impulso de
odio, hasta entonces reprimido, hacia la mu-
Jer causante de su ruina, recordando el fras-
quifo de deido priisico que llevaba en el bol-
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gillo, el mismo que arrebaté de la mano de
lady Marlay cuando ésta intenté suicidarse,
derramdé Felipe el liquido morfifero en la copa
de ella, y ofrecidselo como prenda posirimera
de aquel amor fatal que debia de acabar con
la muerte de uno de ellos...

—Toma, Débora, pongamos fin a nuesiras
digputas...

—Dime que siempre me amards, Felipe —
conltesld ella, sorbiendo el licor envenenado.

Abrid los ojos desmesuradamente, lanzé un
grité, pasé por su mente la idea de gue su
amante la habia envenenado, y se desplomd
al suelo.

El dej6 el frasco homicida enire las ofras
botellas, apagd las luces y se refird precipita-
damente.

A los pocos momentos, sonaba ¢l fimbre de
la puerta, y el nuevo visilanie esperaba en
vano que le abrieran. Era el doctor, el docfor
Marlay «que regresaba por la respuesta.

PRODUCCION PARAMOUNT
Interpretada por Evelyn Brent y Clive Brook

Narracién de fosé Llads de Cosso

Encontrando que la puerfa no estaba cerra-
da con llave, el doctor la empujé y entrd en
el aposento. Vi6 la forma inerte de la mujer,
se acercd a ella y encontréla muerta. Tomo
el teléfono e iba a dar aviso a la policia cuando
en una de las sillag divizdé un bolso de mujer
que le parecié serle familiar. Se acercd al ob-
jeto comprometedor y lo abrié : era el bolso de
lady Marlay. Bused en toda la estancia, en
husca de ofros rastros, y entre las botellas
de licores encontrd el frasquito de dcido pri-
sico que al momento reconoecid también, pues
procedia de su botiguin. El hecho era eviden-
te: lady Marlay habia estado alli en busca de
las cartas y habia envenenado a la infame que
amenazaba constantemente =su felicidad do-
méstica.

Reecogid el doctor el bolgo, limpid con sus
manos enguantadas el pomo de la puerta y
las partes lisas de la mesa a fin de borrar toda
huella, coloed el frasco en la mano crispada




de la muerta y disptisolo todo de ftal suerte
que pareciera suicidio. Una vez hecho esto,
sali6, volvié a llamar a la puerta para disi
mular y en seguida dié aviso al portero, quien
alarmado por no recibir contestacién, entrd,
descubriendo el caddver de Déhora, con. ¢l
frasquito en la mano.

Era, evidentemente, un caso de suicidio ¥
di6 aviso por teléfono a la policia. Al poco
tiempo ésta se presentaba y hacia las geslio-
nes de rutina.

¢A qué vino usted agui, sir Marlay? —
preguntéle, por primera providencia, el ins-
pector al doctor, que todavia se hallaba en el
aposento.

—Vine a una llamada de esa sefiora. Al
llegar nadie respondia al timbre, avisé al por-
tero, entramos y la encontramos muerfa. Un
cago evidenfe de suicidio.

—Veamos esfe frasco — siguié el inspector,
monologando— ; jdénde estd el tapén? Si es
snicidio, el tapon debe de estar aqui, en al-
guna- parte.

Buscaron los policias por todas parfes sin
encontrar esa pieza de evidencia. En cambio
encontraron debajo de uno de los almoha-
doneg, nna factura de lady Marlay.

—Doctor — exclamd el inspector dirigién-
dose a sir Marlay no creemos que viuestra
presencia sea necesaria por mds tiempo; perc
lened presente que no nos las habemos con un
suicidio. Aquf se ha cometido un crimen.

‘En eunanto sir Marlay llegd a su caza, lo
primero que hizo fué dirigirse a las habitacio-
nes de su esposa.

— Toma ¢l bolso, Faith. Todo lo arreglé de

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades
del Estémago, Vejiga, Reumatismo y Gota.
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modo que pareciera suicidio. No se sabrd nun-
ca la verdad.

—¢ Dénde pstan las carfas? — pregunté
ella.
E aqui, en nuestra portada, a una lin-
da joven — Sue Carol — acompa-
fada por el afortunado — afortuna-
do, porque le tocan en suerte muchachas tan
guapas como Sue — Niek Stuart.

Esta singular pareja se arrulla en una pe-
licula For, tituluda «Chicas de vanguardia».

No ¢abe duda de que Sue Carol es una chi-
cu de vanguardia mds auténtico gue a la que
pertenecen alqunos escritores de «La (Gaeela
literariay.

También Betty Amann, la estrella de la
[lfa, cuyo retrato.aparece en la-contraportada,
es una chica de vanguardia, una joven a la
moderna. Y, sobre todas las cosas, una mwjer
espléndidamente hermosa.

En el Centro del Comercio, de Tarrasa, did
el martes una conferencia nuestro distinguido
companero en la prensa Carlos Gallart, ver-
sando sobre temas cinematogrdficos. El con-
ferenciante tratd de los origenes del cine, ex-
tendiéndose seguidamente en el cine europeo
iy en el mnericano, pasando a estudiar las per-
sonalidades del film continental: Murnau,
Dupont y Fritz Lang. Para esta conferencia lu
British International, de Londres, envio una
pelicula especial, en lo que aparecen los estu-
dios de Elstree, artistas que trabajan en el
misme y varios directores en pleno (rabajo.
Asimisimo la Ufa manddé una pelicula que ilus-
tré las palabras de Gallait sobre Murnau.

Al acto de la conferencia asistieron los ele-
mentos intelectuales y algunos perviodistas
barceloneses.
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los dos udltimos grandes éxitos

—¢No te las levaste f1?

—No... :

En aquel momento, abriendo la puerta, con
ademdn timido, presentése a los esposos la fi-
gura’ desencajada de Felipe.

—Lady Marlay — exclamé el enfermo, sin
apenas osar levantar los ojos—, aqui estdn las
cartas.

Inmediatamente presentése el inspector,
quien, dirigiéndose a sir Marlay, hizole, a boca
de jarro, esta pregunia:

—Hemos encontrado este frasco, pero ne
hemos podido dar con el tapén. Como existe
la coincidencia de la factura y su presencia en
la casa, en obsequio a la justicia, es necesario
gque hagamos ciertas averiguaciones.

—¢Es este el tapdn que os hace falta para
el frasco? — pregunid Felipe al policia.

—Fl mismo — exelamé el sabueso, después
de comprobar gue aquella era la evidenecia que
buscaban para Ta solueidn del problema-
¢0= confesiis autor del erimen?...

—No fengo ninguna razon para negarlo.
Ademd#s — con una sonrisa friste—, ¢qué in-
tromisidn en su vida puede femer de la jus-
ticia de los hombres quien estd ya condenado
por la jusficia divina?...

—Fstd muy enfermo, inspeclor, fratadle
con gran cuidado — advirtid, solicito, el doe-
tor, dirigiéndose al policia.

Y Felipe, besando reverentemente la blanea
mano que lady Marlay le tendia, sali, sosfe-
nido por los hrazos de los poliefas, diciéndo-
leg, despreocupado : ;

— Mucho cuidado, sefjores, no me caiga,
que es fragil la mercancia l...

FIN

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adquirira
u salud y vigor.

Las
il
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son dos

' SELECCIONES VERDAGUER
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EN LA PRESENTE

CRISIS DEL CINE

solamenfe han logrado sobresalir las grandiosas superproducciones

SUZY SAXOFON

por Anny Ondra

EL DIAMANTE DEL ZAR

- por Ivan Petfrovich

El crimen de Vera Mirfzeva

por Maria Jacobini

Las maniobras del amor

por Olga Tchekowa

Todas ellas perfenecen a EXCLUSIVAS TRIAN

Consejo de Ciento, 261 - Teléfono 32744 % BARCELONA
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Sres. Empresarios:

SELECCIONES CAPITOLIO

ofrece los éxitos de la temporada
de las producciones

El vals del amor

(0600600000600 6

El eterno femenino

'S. HUGUET, S. A.

Provenza, 292 - BARCELONA - Teléf. 71759
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Las mejores cremas
para el cufis

i con el solo defeclo

i de no ser
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Carteles Lle Cine

MANUFACTURA GENERAL
DE IMPRESOS

LITOGRAFIA

EEPRODUCCIONES DE ARTE
CATALOGOS ; CROMOS
FACTLRAE : PAPEL DE CARTAS
TARJETAS
¥ DEMAS TRABAJOS COMERCIALES

R AEO LCEl

exfranjeras

VILLARROEL, 225 - Pagis, 150

cNDiiJE&\/!FJ

TeLEFORO 73746 BARCELONA

No admita otro producto y pida siempre
y en todas partes Sales Litinicas Dalmau

ERUPCIONES DELOSNINOS

DHESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

DEPORATIVO [NFARTIL Y PASTA POROSA
CABALLERDO

SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfurcto CABALLERO |

Venla an Centras Especifices, Farmacias y dirlgiéndese a

J. Caballero Rofg - Ipurfade 110 - Barcelona

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES
e T W

SUCURSAL:
RONDA SAN ANTONIO, |
TELEFONO 15754

No se

SBCccCclON:

PELUQUERIA
PARA SENORAS

A CARQO DB
EDUARDO

P,

ONDULACION PERMANENTE
CORTE DE CABELLO
. ONDULACION MARCEL Y AL AQUA

¢Por qué ha de limitarse usted a ver sus estrellas favoritas en la pan-
talla cuando puede tenerlas cerca, a todas horas, en arlisticas postales?

Envienos un giro postal de 5 pesetas y le remitiremos diez fotografias
en tamaiio postal de las arlistas de cine americanas que usted quiera.

contente con contemplarlas
a distancia. Téngalas cerca.

Las fotografias de las artistas cinematogrdficas son
un recreo para la vista y constituyen un regalo

muy apreciado.

CANIDO’S BUREAU
254 Manhattan Avenue - NEW YORK

LAVADO DE CABEZA
TINTURAS HENNE
MA3AJE FACIAL

APLICACION FANGO

Para
DEPILAR CEJAS
BANOS Y MANICURA :,USCRIPCIONE"
[~
e POPULAR FILM

TRATAMIENTO ESPECIAL PARA BEL
DESARROLLO ¥ EMBELLECIMIENTO DB
LOS SENO3

dirigirse a
LIBRERIA
FRANCESA

RAMBLA DEL
CENTRO, &8 y 10

BARCELONA

PRECIOS SUMAMENTE BCONOMICOS

PULCRITUD Y BSMERO EN LOS BERVICIOS

B3 RONDA SAN ANTONIO, 1

BOLETIN DE SUSCRIPCION

D.
sc suscribe a POPULAR FILM por
TRES MESES ® SEIS MESES © UN ANO
375 Pias. 7 Ptlas. 13 Pias.
Domicilio FIRMA :
Poblacién
Provincia

Observaciones para su envio............. i

NOTA: Téchense los plazos de suseripciém que no convengam.

HUECOGRABADO
Paris, 134-Barcelons
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Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
gusto francés, Caracas







